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Sempre, 1 en tots els terrenys, ha estat
cosa prudent i aconsellable malfiar-se sis-

. tematicament de tota mena d’apdstols reno-

" velladors, trasbalsadors i rectificadors de ca.
mins equivocats que se'ns presenten cada
dos per tres a oferir-nos el fruit de llur
suculent magi, tnic remei i via dreturera
per a treure del marasme i de la mort ’ac-
“tivitat o Part que vénen a salvar. Les més
de les vegades totes les solucions i remeis
“que se'ns ofereixen mo soém altra cosa que
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DE L'ESCOLA

pas aquella, per. gratuites { sense solta que
siguin aquestes noves férmules—, Elles,
amb tot el seu bluff i la seva fugacitat, han
servit, i serveixen, perqué els diversos tea-
tres europeus passin un grapat d’experién-
cies que es liquiden tan aviat com son pas-
sades 1 que aquest feli¢ teatre de la nostra
dolca Barcelona corre perill d'arreplegar
com la novissima novetat de 1’escena mo-
derna cap alla Pany 1940,

Potser tambi¢ podrfem dir que aixd son

Liarca en el tercer acte de «Nod», represental per la Companyia dels QOuinze al Vieux-
£ Colombier (maqueta d’A. Barsacq)

elucubracions del més pur lironisme o passa-
temps d’un senyoretisme desenfeinat molt en
.voga una mica a tot arrew.

IEl teatre mo és pas una de les arts menys
‘perjudicades d’aquesta plaga d’arbitristes,
dels quals, sovint, sovint, en surten més
que un foc mo cremaria. Amb tota classe
de noms i amb tota mena de programes,
a cada mova temporada els diversos publics
d’Europa veuen florir abundantment noves
escenes, noves companyies, cada una de les
quals surt a oferirse amb una gran, iné.
dita i lluminosa originalitat de concepcié i
d'interpretaci6—com els russos de qui ens
ocupavem la setmana passada des d’aques-
tes mateixes columnes—, que, segons els
seus propugnadors sén les uniques i les wve-
ritables que han d’orientar de la seva apa-
ricié endavant tota l'activitat teatral,

Perd, tanmateix, la vida de totes aques-
tes noves escoles és ben effmera. Després
d’haver algat d’alld més polseguera, d’haver
estat combatudes i defensades aferrissada-
ment—en el millor dels casos, quan no han
estat considerades amb completa indiferén-
cia—desapareixen sense deixar cap rastre,
per a ¢sser substituides a la seguent tem-
porada per altres escoles, més moves i més
originals encara.

/ Tot ambh tot, hom deu a aquestes temp-
tatives ’haver esbandit d’una manera con-
siderabilissima l’ambient del teatre contem-
porani. Elles han servit per posar en cir-
culacié el mom d’algun autor que era digne
d’ésser conegut—cosa sempre important 1
meritoria—i que potser no s’hauria fet vis-
fent tan aviat si no -hagués estat la nove-
tat de la seva presentacié. Elles han fet
reaccionar el public, per bé o per mal, da-
vant d’algunes férmules a les quals encara
no estava .acostumat, i que aixi ja mo li
vindran de mou una altra vegada—cosa pot-
ser més important i més meritdria que no
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luxes que se’ls poden permetre aquells tea-
tres que ja tenen un gruix de tradicié i un

solatge d’escola autéiitica queé ‘a’ nosaltres,’

desgraciadament, ens fa molta falta enca-
ra. Perd no és pas aquest pensament el que
ens fa viure encara contents i satisfets en
els nostres topics de fi de segle: mo és pas
que nosaltres ens estalviem de cérrer aque-
lles aventures per mantenir-nos fidels a alld
que podria ésser la mostra tradicié i la nos-
tra escola si no fos tan poca cosa, sind que
és només perqué no ens n’hem assabentdt
encara, i aixd. de les movetats triga molt a
calar en el nostre espess{ssim empaquetatge
de mediocritat cofoia.

Tant de bo tinguéssim una escola! Una es-

cola que, ara més que mai, I’haurem de tro- |

bar a faltar. Una escola que a més de crear,
educar i entrenar els nous actors que pu-
guin anar sortint d'ella, sipiga agafar de
nou els bons elements amb qué avui ja
comptem i que, malmenats per un exoessiu
rendiment practicat sense ordre mi concert,
cultivant tota classe de géneres i sense una
adhesi6 {ntimament professional, no poden
donar de si tot alld que pourien.

Jacques Copeau, en una de les conferén-
cies amb qué va obrir la campanya de La
Compagnie des Quinze al teatre del Viewsx
Colombier, parlava d'alld que per ell ha d’¢s-
ser aquesta escola:

«Una_indastria no pot prescindir del labo-
ratori, No és entremig de les maquines que
el cervell fa els seus caleuls, L’art, si no
reposa_sobre els principis de 1'escola, s’em.-
pobreix o delira... Escola o laboratori sén
indispensables al teatre, que €s un art al
mateix temps que una industria i que, com
a art que ¢és, en tenir I’home com a maté-
ria 1 com a mitja, procura de faisonar-lo.
La practica val el que val, perd si ella falla,
¢és la teoria qui 1I’ha d’adrecar. Només les-
cena és el que fa I’actor, com també només
fa lautor. Perd ella també els desfa, i pot
¢sser bo, de tant en tant, el pendre’ls-hi.»

Es clar que és diffcil el fer penetrar aquest

concepte d'escola en un temps i alld on tot-

hom és genial, on tothom ho fa tot per ta-
lent natural, on ningyd no reconeix ningt per
sobre d’ell, perd no per diffcil és menys ne-
cessari, S’ha de crear una escola i sha
d’acabar amb els genis autodidactes. S'ha
d'anar a fer actors que serveixin les obres
que interpreten 1 no que vagin només al seu
lluiment personal—tdin mal entés sempre.

‘Copeau s'ha dirigit, més que mo pas a
I"actor, a tot I’home, ha anat a fer pendre
consciéncia a cada u de totes les seves fa-
cultats i llurs possibilitats amb relaci6 al
teatre, ha procurat que |'actor es compene-
trés amb alld que és el valor literari i poé-
tic, i al mateix temps que l'autor es com-
penetrés amb la vida teatral, I per damunt
de tot ha perseguit que tots aquells que tre-
ballen en el teatre estiguessin en possessio
d’una amplfssima cultura professional i prac-
tiquessin una vida teatral ben lliure i comuna
a tots ells. Amb aixd Copeau ha fet que la
rutina_amb qué es solucionen les premioses
necessitats immediates de la represenfacié
i la feinada purament mecanica del fer-se
carrec de 1obra 'que cal representar fos
una cosa més lliure, més consciencosa i més
VIV,

Els resultats que Copeau ha obtingut ha
estat el magnific conjunt dels Quinze i les
bdllissimes representacions que han donat
aquesta- darrera ‘temporada—representacions
de les quals parlarem aci mateix—. I mno
cal dir que aquesta companyia té ben poc
de comt amb alld que hem assenyalat en
comengar aquest article,

I Copeau ha fet el que ha fet alld on hi
ha una escola classica que amb tot i el seu
anquilosament ¢s alguna cosa de molt bo
encara. Nosaltres, que no ‘podem pretendre,
amb el mostre teatre neulit i precari, de te-
nir una gran escola com aquella, almenys
si que podriem aspirar a dignificar la mos-
tra escena amb una tasca com la de Co-
peau.

Una consci¢ncia com la seva treballant
a casa mostra— amb els ajuts necessaris,
que Copeau mateix ha tingut —, podria fer
molt de bo.

Joan CORTES

Temporades destiu

La miséria, gairebé cronica, gue pateix

el teatre, aquest any augmentada pel ne-
guit produit per la incertesa del moment,
s’ha aguditzat d'una manera alarmant.
Rutllen tan pocs teatres, que es poden
comptar amb els dits. 1 encara, molts d’a-
quests es dediquen al rescalfat teatral, men-
jar exclusiu d’estiu i dels moments en qué
cal capejar el temporal. '

Fins a les companyies solvents que es
dediquen a les tourndes, els han arribat els
esquitxos de la crisi. Els altres anys, per a
moltes, especialment les de Romea, de 1'Es-
panyol i de Novetats, la fournée d’estiu es
convertia en una fontada que durava tres
mesos. Enguany, amb prou feines si es de-
fensen les mongetes. La de Novetats, mo fa
tournée. Una fraccid de la companyia es de-
fensa de la manera que pot a Sant Hilari.

Es evident.que no es culpa de les obres,
car llur nivell ‘'mitjd, si fa no fa, és el ma-
telx. ' X

A Barcelona treballen molt pocs teatres.
I triant d’entre aquests, heus acf amb el
que ens trobem. Que al teatre Barcelona
hi ha una companyia valenciana, de l'actor
Vicents Broseta, ja coneguda al Parallel,
on féu, fa dues temporades, una campanya
brillant, també d’estiu, :

El teatre regional valencid en general —
ens referim especialment, al que cultiva amb
més assiduitat aquesta companyia —, és es-
sencialment de'barrila, Sainets de trag grui-
xut, amb broma grassa, amb xistos recar-
golats, amb situacions de vegades agafades
per la punta dels cabells de l'exageracid ;
tirant sempre a provocar les rialles del pu-
blic. En aquest sentit, i majorment si es
tracta de passar bé 'estona, a l’estiu resulta
apreciable, 7

Al Barcelond, teatre que durant les tem-
porades anteriors acostumava a estatjar el
bo i millor de les companyies castellanes de
vers, la presentacié d'aquesta companyia,
desconeguda al centre, ha comstituit una no-
vetat i fins a cert punt, un éxit.

El Pare wosté la burre, amic! ha estat
V'atracci6 més important de la temporada.
Aquesta obra fou justament el plat fort de
P'éxit que va obtenir anteriorment al Parallel,
A aquesta n’han succeit d’altres, totes les
quals, perd, vénen a ésser, comptat i reme-
mat, el mateix que aquella. Aixd és, un pre-
text per a fer riure sigui com sigui.

A constatar, perd, el fet que una compa-
nyia especialitzada en la representacié d’un
teatre de segon ordre hagi conguistat un
teatre del centre i de categoria, gairebé amb
tots els honors; el qual fet palesa, si més
no, lexisténcia de la corisi. Perqué és evi-
dent que, en altres circumstincies, hauria
recalat al Parallel, tal com féu. abans.

Teniu també que a Novetats, feu fins ara
del teatre catala estricte, s'ha installat -una

companyia de sarsuela castellana que es de-
dica a ressuscitar el repertori vell de la sar-
suela castellana, aixd és, el repertori bo.

En el temps que fa que actua, ha repre-
sentat la major part «d’aquest r{_\pertnri.c} és
gracies a aquesta companyia, mo pas com-
posta de primerissimes figures ni 'de divos,
que hem tingut 'ocasié i el gust de veure
reposades, for¢a dignament per cert, una
série de sarsucles de qualitat. Heus acf El
Pobre Valbuena, La Alegria de la Huerta,
La Rewoltosa, El Barquillero, La Corte de
Faradn, La Viejecita, La Verbena, La Manta
Zamorana i d'altres que no recordem, les
quals ens han fet la illusié que retornavem
a aquells temps en qué cada sarsuela de les
citades constituia una explosi¢ d’entusiasme
entre el public. g

Una resurreccié que també és deguda. a
la crisi i que és igualment una prova de
Pexisténcia d'aquesta. Tantes j tantes ve-
gades com hem demanat la reposicié d’aquest
repertori classic, perd emmarcat en un pla
general i amb la finalitat concreta d’agui-
latar valors en el génere, el devem aquesta
vegada a I’acoblament circumstancial d’una
companyia que no ha volgut correr 'atzar
incert d'una tournée per fora,

Al Comie, on sembla que la malura de
les pseudo-revistes es troba com el peix a
’aigua, ‘hi ha una companyia composta de
vedettes madrilenyes fins a cert punt autén-
tiques i capitanejada per Bretado, aquell ac-
tor que va venir per primera vegada amb
la Ceélia Gamez, Un bon actor, perd que
sempre ¢s el mateix i que, per tant, fa

Pefecte d'un actor repetit. Hi representen’

Colibri, coneguda ja per haver-la estrenada
fa dues temporades la companyia lirica
Saus de Caballé, i reposat Por si las mos-
cas!, també coneguda. Aquesta companyia
és com laltra i Paltra de les companyies
madrilenyes especialitzades que ens han’ vi-
sitat. |

' Tenen, perd, l'avantatge que al Teatre
Codmic la poca o molta gent que hi va, ho
fa d’esma. Ha pres el costum d’anar-hi de
tant en tant perqué sap que hi veurd ve-
dette i chicas del conjunto. Campanya, tam.-
bé, exclusivament d’estiu,

I al Teatre Nou, la ‘companyia Saus de
Caballé, vegeta de nou i disposada, segons
diuen, a rependre D'activitat d’abars, Ke-
presenten també repertori conegut, 1 sembla
que es preparen assajant obres per a estre-
nar i anar-se’'n cap al Nord.

Poca cosa queda més. D’aqui poec, car
el temps passa volant, ens trobarem abo-
cats a la temporada de tardor. Davant
d’aquesta, si les circumstancies que traves-
sem no fan un tomb, planard un interro-
gant anguniés.

Jauvme PASSARELL

“MIRADOR” TEATRAL

El cas de Meyerhold -

Meyerhold, el cdlebre director del Teatre
Artistic de Mosct, ha tancat per dos mesos
les portes del seu establiment, perd aquest
perfode de vacances no vol pas dir de tran-
quilitat. Meyerhold estd meguités. Tota la
critica soviética es dedica“a una forta cam-

panya contra la darrera obra de la tempo-

rada, Una llista de beneficis, del jove autor

Meyerhold

Olesa, L’heroina de 1'obra, una noia que es
diu Gontxarova, se'n va a Paris per tal de
contixer millor ¢l mén maleit del capita-
lisme, _

«Bestiesa! Obra hipoerita 1 contrarevolu-
cionaria ln, han dit els critics oficials, 1 han
exigit que l'obra fos retirada i que el di-
rector del teatre hagués de donar explica-
cions. «El Club dels Escriptors ¢és 1'inic
competent en la qiiestion, ha alegat Meyer-
hold. 1 per aixd en el local de 'esmentat
Club, davant de cinc cents escriptors, els
actors de la companyia de Meyerhold repre-
sentaren les escenes incriminades. Acabat
I'espectacle, un silenci glacial. Ningd no
aplaudi. En mig d’aquest silenci, K. Rader,
el principal acusador, s'alga per dir :

—La concepcié d’aquesta obra és execra-
ble i estipida. Es una prova d’excessiva au-
dacia voler ressuscitar l'escepticisme de la
intelligentzia i mostrar als proletaris escenes
desmoralitzadores de la vida de Paris, sus-
ceptibles de remoure la seva fe. Aquesta
obra ha d’ésser esborrada immediatament
del repertori revolucionari i els responsables
d'aquest escandol mereixen un castig sever.

Meyerhold prova de defensar-se invocant
la 1libertat artistica, perd la seva defensa
fou ofegada per l'escandol i les increpa-
cions. 0

Sobre Ferenc Molnar

Un amable comunicant hongarés — Ofi-
vier Brachfeld, si mo hem interpretat mala-
ment la seva firma — ens adrega algunes
observacions sobre Molndr, a propdsit de
Larticle aparegut aqui mateix del mostre col-
laborador [Enric Laporta. Heus-en acf Ves-
sencial, ja que els elogis a \MIrRADOR, per
bé que agraint-los molt, preferim guardar-
nos-els;

«Veig que a Catalunya -— diu — hom esta
mal fixat sobre la importincia de Ferenc
Molnar. En el teatre hongarés figura classi
ficat com a «teatre d’exportacidn, amb al-
guns altres autors — en diem wautorsy per
subratllar la diferéncia entre cautor» i war-
tistan, entre megociant i escriptor — sem-
blants que no han assolit la popularitat d’ell
a lestranger. Perd essent dels nostres, si
té éxit a 1'estranger, sempre és un &xit
hongarés de qué felicitar-nos. Preguem,
perd, 1 als homes de lletres catalans de no
identificar Molnar amb ¢l teatre hongares.
Aixo ‘seria el mateix error que cometen els
castellans, als quals un habil traductor hon-
garés només ha fet conéixer alld gue ha
cregut adaptat al temperament ibéric, i ara
creuen que la mostra literatura és meramen-
te humoristica i que no hi ha altre autor
hongarés que Ferenc Herczeg, autor dels
Gyurkovics. (1 encara, a Hongria, Herc-
zeg mo és pas en primer lloc I'autor dels
Gyurkovics, siné d’altres novelles i peces
de teatre infinitament superiors.)

»A Hongria no hi ha cap critic ni cap

home de gust que gosi comparar un Mol.
nar (0 un Herczeg) als nostres escriptors
verament importants : Babits, Kosztolanyi i
d’altres, (Amb un amic catald preparo una
traduccié_espanyola d'El fill de Virgili Ti-
mar, de Babits.)

Il senyor Laporta té la gentilesa de pro-
pesar la incorporacié de Molndr a la litera-
tura catalana. Li agracixo la idea, pero
sigui'm permés de remarcar modestament
que hi ha d’altres autors sens dubte supe-
riors a Molnar, 1 que Adhuc tractant-se de
Molnar, cal escollir almenys ¢l que restara
de la seva obra: una encisadora novelleta,
KEls brivalls del carrer Pal, o bé, si es vol
teatre, El Diable, obra que és a la'base dels
seus exits i que !inoblidable Zacconi era
el primer de passejar a través d’Europa.
Traduiu Molnar, perd traduiu també el que
nosaltres jutgem millor.»
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Rosa Balcells

En el nostre mén musical, el mom de
Rosa Balcells mo ¢és pas desconegut,

Rosa Balcells és jove, gairebé un' in-
fant; i ja les seves dots musicals han
tingut ocasio  d'interessar  profundament
tots aquells que la coneixen,

Conrea un. instrument delicat,
Parpa.

Dels recursos de la seva expressié en
trew un profit. sorprenent, La sensibilitat
latent de 'arpa 1 la sensibilitat activa de

diffcil «

Rosa Balcells

Rosa Balcells convergeixen. en una rara
identificaci6 que mo pot passar desaperce-
buda.

' La jove artista continua una competent
tradicié musical que s'afinca en el moll de
la seva familia, '

Pau Casals, que la segueix amb interés
de mestre des dels sets primers passos,
n’ha fet auguris que troben, en el trans-
curs de la formacié de la prometedora ar-
tista, una plena confirmacid,

La digitacié desllastada i 1'anima fona-
mentalment lirica de Rosa Balcells han tro-
bat en el lirisme de les cordes de l'arpa
lelement més afl de la seva cxpressié, Sén
dos accents que es completen.

Nosaltres recordem d'aquesta jovenissima
arpista un recital revelador,

Acabava d’arribar de Paris, on hawvia
aprovat un curs a I'Ecole Normale de Mu-
sique. IX’aquest curs en regressava amb la
Llicéncid d’Execucié i1 la felicitacié calo-
rosa de tot el tribunal.

+ —Perd aquesta noia és un cas de do-
tacié | — férem nosaltres, admirats,

No descobrfrem res. Per un cas de do-
tacié la tenien els que seguien de prop els
seus avengos i com un cas de dotacié es
revela aquell any als examens de 1'Ecole
Normale de Musique. .

Rosa Balcells dona, l'estiu passat, una
strie. de concerts per diverses Associacions
de tot Catalunya. Aquests concerts hague-
ren d’ésser interromputs per tal com el co-
men¢ament del nou curs la cridava a Parfs.

Sota el guiatge de l'excellent professora
Madame Micheline Kahn, la nostra jove ar-
pista ha fet un curs brillant, el darrer de
la seva carrera musical,

Volem consignar que aquests estudis a
I'Ecole Normale de Musique els ha fet en
qualitat de becaria de la Fundacié Maria
Patxot i Rabell, :

Ara, Rosa Balcells ja estd en disposicié
oficial de fer conéixer el seu art. Acaba
de passar la darrera prova davant d’un
tribunal format pels mestres Pierre Ja-
met, Rangel 1 Mangeot. Li ha estat ator-
gada la Llicéncia de Concerts. Ja pot pla-
nejar itineraris de recitals emparant-se en
U'entusiasme de la seva edat i en la dis-

- tincid de les seves execucions.

Totes les admiratives allusions a la seva
«souplessen, a‘la seva sorprenent musica-
litat, es faran fermes ara que comencara el
veritable contacte amb els publics.

Rosa Balcells empendra la propera tem-
porada una wtournéen de concerts per’ Ua-
talunya i per la resta de la Peninsula,

Saludem la seva aparici6.

' R. X.
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Poesia de jardins

Aconsellaria Racine per a llegir sota una
llum aplomada i precisa, caient perpendicu-
lar damunt de la mar nostra, 1 aquesta
vegada, i un cop sabuda la tragédia de Fedra
o d'Atalia, aturarfem lentament la ma que fa
girar les phgines, alld on els versos de la
jovenesa hi sén impresos. I finalment, per
una secreta complaenga, posarfem silencis
atents damunt de la Promenade au Pori-
Royal des Champs. Es curids que proxims

determinat. Hom sap que als perfodes clas-
sics 1 neoclassics s'estimen paisatges plens
de serenitat; la ficcié del Segle d’Or, on
pastors i pastoretes toquen, idillicament, el
flabiol i el tambor{ és un producte d’aguests
perfodes. Ficcié absoluta, car me hi ha cap
poeta que pensi deixar, seriosamente, la seva
ciutat complicada i tumultuosa, per a cercar
una serenitat i una tranquillitat, que, segu-
rament, ell sap problematica.

El jardi i el castell de Louvois. (segle xvi)

a la guillotina horitzontal i exacta de la mar,
trobem plena de gracia la poesia geométrica
de Racine. Ben mirat, perd, la ldgica no esta
pas massa lluny d’aquest fenomen ; i la pre-
cisi6 feta de netedat 1 de linia pura ens cor-
prenen alhora vivament.

A les époques de mesura i d’ordre (tots
els periodes classics i neocldssics) una vo-
luntat de perfeccid envaeix la humanitat,
Hom sotmet a regles les danses i les trage-
dies, les cerimonies i els jardins, Boileau,
preceptista, Scarlatti, compositor, Mengs,
pinfor i Lendtre, jardiner, es corresponen
exactament. Hom podria escriure una histo-
via de l'art fullejant una historia del vestit
o del pentinat.

Quan Racine construeix aquelles décimes
exactes que semblen de matéria noble i po-
limentada, sentim proxima la geometria dels
jardins de Compi¢gne o de Chantilly. Quan
Lamartine escriu Le lac, ens envolta de te-
nebra imprecisa ; de negres avets i de roques
salvatges. Hi ha una resplendor de dia i una
confusid de nit, contraposades. El «voici des
détails exacts» stendhalid no serd mai un
signe romantic; Stendhal no ho era. Per
aixd, ell ho va veure molt clar, era un home
fora de la seva época.

El paisatge poétic és una fita molt clara
per a precisar I"actitud literaria d’un periode
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Per aixd el que fa preferentment és inven-
tar-se un paisdige ; un paisatge que, ara, no
pot ésser altra cosa que un producte d’intel-
ligéneia i de mesura : un jardf, Aquest jardf
tindrd linies estirades i boixos afaitats: tot
estard sotmés a una linia primera de geome-
tria i d’ordre. Inclourd, curosament esten-
dartitzades, totes aquelles coses que han de
plaure a un temperament enyoradis de les
coses rustegues (perd, no pas massa.)

Es evident, perd, que a mesura que el
segle xvin va escolant-se, el gust per la na-
tura lliure es va imposant, Aixd ¢és, ni més
ni menys, que ¢l Romanticisme arriba, Tot
alld que constituia el gust antic és refusat
violentament. Als jardins italians s’oposen
els parcs' anglesos; als estanys silenciosos,
revols eixelabrats; a les plantes retallades,
salzes desmaiats i arbredes despentinades,
Neix un gust per la muntanya. Es. curids |
que abans no apareix cap testimoni grat a
Palpinisme, Castro cita aquella frase de Lope
de Vega, on parla de T(ﬁedo wceiiido. de un
alto aunque agradable monten, Abans la
muntanya és quelcom salvatge i perillés. Ara -
¢s un simbol de forca i de rebellié. Azorin
assenyala el gust pre-romantic de Jovellanos
per la sierra castellana, Daniel Mornet (Le
sentiment de la Nature en France de [.-].
Rousseau a Bernardin de Saint-Pierre) pre-
cisa totes les etapes d'aquesta evolucio,

El pas del jardl a la natura lliure (mun-
tanya, bose, cascada) pot donar-nos la linia
evolutiva que va del neoclassicisme al ro-
manticisme. No podria, perd, incloure’s en
aquesta duplicitat — ordre i desordre — la
visid total de la natura en les obres literaries
i artistiques, Parallelament al descobriment
de la muntanya (de la seva qualitat estética),
van descobrint-se, d’'una banda, noves esta-
cions amb sentit poétic. La primavera i 1’es-
tiu, cotitzades fins aleshores, deixen pas, en
el perfode romantic, a 'autumne i ’hivern.
[Eugeni d’Ors assenyalava el nostre' temps
com a descobridor de la bellesa dels paisat-
ges de neu, IHustrarfem aquest fet, que té
segurament la seva naixen¢a en els esports
d’esquf, amb unes teles recents de Pere
Pruna.

Anotem també — per a comentar més en-

| davant — la desaparicié dels arbres com a

element inexcusable del paisatge literari, i la
iniciacié del culte a la terra nua que ha fet
triomfar, sobretot, la generacié castellana

«de 1808,

GuiLem DIAZ PLAJA

~Perd; qué fas? .
—Poso el rellotge de sol a I'hora d’estiu,

(Judge, Nova Ym‘k-]

—{Que ja no envies poemes a les revistes?
—Home, ara, amb les mnoves tarifes de
correus, jo mateix els tiro al cove.

{The Passing Show, Londres)

—Mira : un duro com no n'hi ha gaires.
—iQué té de particular?
—Que és meu.

_ (Pages gaies, Yverdon)

UN BROMISTA

El reu.—Quin espant que m'heu dat!

(Ric et Rae, Paris) |

Carta de Paris

Després d'una passejada d'un parell de
mesos per terres europees, he tornat a temps
de wvotar DI’Estatut. Perd, mo us esvereu;
que la meva intencid mo ¢s. pas descriure
paisatges més o menys coneguts o les «emo-
cions» d'un vol Paris-Berlin,

He tornat de fora en una &poca de lany
en qué la vida artfstica reposa i, en canvi,
la vida social estd en plena efervescéncia,
I com que aquesta pagina estd reservada
per la vida que reposa, el més logic seria,
també, descansar. I aquest era el meu pro-
posit si mo hagués intervingut el carter, el
qual ha tingut la bona pen-
sada d'entregar-me una car-
ta d’un dels meus amics de
Paris que més bé coneix 1'es-
tat actual de l'art que es fa
i es desfad en aquella capi-
tal.

En aquesta lletra hi ha
una mena de bhiografies es-
quematiques dels principals
artistes catalans que actual-
ment es troben a Parfs, i em
sembla d'interés reproduir-ne
alguns fragments.

Amb permis del lector,
dones, i sense comptar amb
el del meu amic, comengo a
copiar :

wMarian Andreu : Exposa
correntment al Salé des Tui-
leries i Tardor. Celebra ex-
posicions individuals amb
¢xit de venda. Ben relacio-
nat, sobietot en el milien
sud-americd. Protegit de
I'Eugenio d'Ors i la senyo-
reta Acevedo. Persona in-
fluent en I'"América llatina.
Artista habilissim, perd no
ha sabut o mo ha pogut im-
posar el seu art en el movi-
ment parisenc.»n

wjosep Biosca (natural de
Lleida) : Poc conegut o gens
a Barcelona, Deixéble de
Borrell i Nicolau. De jove
va marxar cap a Franga, on
féu D’aprenentatge al taller
de Gustau Violet, després
a can Manolo i per dltim
amb [En Maillol. Al cap d'un temps es
separa del guiatge de Maillol i es planta
pel seu compte. Lreballa un temps per En
Gargallo i després pel ceramista Llorens
Artigas. Exposa per primera vegada als In-
dependents ; després torna a Ceret amb En
Manoclo i torna a Paris, on comenga a treu-
re ¢l nas, Bon xicot, un pagés fildsof, en
el bon sentit de la paraula, Excellent cui-
ner. La seva escultura és graciosa i influen-
ciada per Maillol.»

Té raé el meu comunicant en anotar que
llobra de.’escultor. Josep Bipsca és gairebé
desconeguda a Barcelona. En la passada
exposicio dels . artistes catalans a la Gale-
ria Billiet, organitzada per la Casa de Ca-
talunya de Parfs, vaig veure, per primera
vegada, escultures de Biosca, les quals—
com diu molt bé el meu amic—soén gracio-
ses i amb certes influéncies de Maillol, Aix{
i tot, és un artista for¢a interessant.

uJosep Clara: Ja el coneixeu prou a Bar-
celona. Artista ben relacionat, perd a ['éeart
del moviment.n

«Duran-Camps : Fa tronar i1 ploure par-
lant; pintant es comprimeix una mica 1 fa
molt soroll i poques nous.»

«Pere Daurg: De jove comengd amb' di-
buixos molt espirituals i acaba amb pin-
tura a plena pasta. Virtuds perd poc con-
sistent.»

uGargallo ; Les seves obres sén molt apre.
ciades en el mercat. Clientela assegurada.»

«f], M.* Gol: Ara com ara, la seva pin-
tura té molt poc interés. Els vidres—i la
propaganda a l'americana—ja ho coneixeu.n

«]. Gonzdlez : Vingut a Parfs amb En Pi-
casso, |[Es del temps de la «Jamancian, Bon
xicot i ros. Ultimament ha fet unes escul-
tures en guix i metall seguint les troballes
de Gargallo. Bé d’ofici, perd mancat de per-
sonalitat.n

«f. Torres-Garcia : Inquietud, molta in-
quietud, massa inquietud.»

wfoan Junyer: Un jove que promet molt,
Ambicids i té motius per ésser-ho.n

wErnest Maragall : Cada dia s’afina més.n

«Miquel Massot: Bl brag dret i esquerre
de Josep Maria Sert.»

«Joan Miré: El mostre internacional. Deu
la gloria  als sobrerealistes, encara que
aquests companys estigueren a punt de pen-
jar-lo en ¢l seu taller de la rue Tourlague.n

«Josep Mompou: Bo; no cal insistir per-
qué ja el coneixey.n

«Pau Planes : President de la Casa de
Catalunya.»n

«foan Rebull: Un as de debd.»

wfosep de Togores: Un altre valor impor-
tant, que ens honora, perd desigual en cer-
tes ¢poques.»

wPere Pruna i En Créixems valen més

JOAN JUNYER. — Pintura

or del que pesen, si bé, ai las!, sén més
vius que savis.»

«Mdarius Vives : Home pintorese i escul-
tor discret.n

«Pere Ysern i Alié: La seva millor con-
dicid és la d’ésser amic de Xavier Nogués.»

«Josep Lorvens Artigas: Relacionat amb
el bo i millor de Parfs. T¢ fama de viu,
perd encara ho és més. Es considerat com
un dels millors ceramistes actuals.»

«Pere Ynglada: ‘Exquisit dibuixant. No
es deixa escapar cap premiére, Bona clien-
tela. a. Londres.n :

«Josep Maria Sert: [El pintor més cone-
gut en el gran mén, célebre entre tots els
milionaris gue saben llegir i escriure, que
no sén molts, perd sén els hons. Pintura de
gran envergadura; més bona del que opi-
nen els puristes, perd mo tant com suposen
els seus aristocratfssims admiradors.»

[ aquf acaben les Dbiografies en la carta
del meu amic. Si us han agradat, digueu-
m’ho, que el felicitaré de part vostra.

Marius GIFREDA

L

Gran éxit del llibre d’actualitat
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i LA REVOLUCIO

PER
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—Quin acudit, posar aqui
platan !

una pdll de

{Judge, Nova York)

—Ep! Aquest cotxe és del duc de Lan-
cashire 1 vos no sou el seu xofer!
—Es veritat, M’agrada conduir. jo ma-
teix,
(The Humorist, Londres)

DISCOS

La masica mecanica
i els mdsics

La mudsica estd en perill, exclamen els
musics d’engd que, gracies als mitjans me.
canics, els empresaris d’espectacles han subs.
tituit els executants en el fosso de Iorques.
tra, De fet, la musica s’hauria pogut aco.
modar perfectament d’aquesta intervencig
del maquinisme si els homes haguessin' es.
tat raonables. L’artesd mo es pensava pas
que I'harmonids treball de les seves mans
seria suplantat un dia pér enginyés movi.
ment del cer, no es pensa pas d’altra banda
encara que ¢l somni de 'enginyer és de re.
produir mecanicament tot el que lesimans
han pogut crear. delilae i

Fent aixd, aquest magic destruird '1'es.
for¢ huma meravellés i arribard a estabi.
litzar-lo. Actualment és un fet la lluita de
I’home amb la maquina. El desenrotlla.
ment considerable del film sonor i de] dise
(films i discos realitzats gracies als musics),
redueix al silenci aquests darrers, Nomds
quan el mal és fet pensen agrupar-se i or.
ganitzar manifestacions artistiques suscepti-
bles d’atreure l'atencié dels poders piiblics,

Estudiades scriosament totes les coses, no
sembla quie la misica mecdnica pugui mai
reemplagar la musica directa. Primerament
per una raé major: la reproducci6 amplifi-
cada d'una obra mo estd prou al punt per.
qué els walors sonors siguin justos, és a

_dir, purs. La nostra orella complaent accep.

ta, davant d’aquest miracle que és 'audicig
mecanica d’una obra, una pila d’imperfec-
cions, El mateix que 1'ull no pot percebre
tots els detalls d’un paisatge, perqué només
capta que un sol punt, el mateix igualment
el mostre esperit és captat pel punt prinei
pal del fragment de miusica, el tema, la
melodia, Mecanicament, 1’harmonitzacié’ for-
ma. una mena e tot sonor, els cims del
qual resten clars, 1 les bases del qual s
confonen ; per convéncer-se’'n, bastaria d’en.
registrar unes gammes d’instruments 1 es.
tudiar-ne les vibracions, momés . aleshores
hom s’adonaria que aquesta admirable in-
vencid transforma i sobretot deforma’ les
sonoritats extremes. Seguim, per exemple,
sobre una partitura d’orquestra la reproduc-
cié d'una obra simfonica ; no és pas rat de
constatar que la més impecable execucid
no es reprodueix sind a la manera d’un
paisatge en una aigua .limpida, resten uns
flous, uns efectes, esborrats, perceptibles so-
lament per una orella adverfida, perd neu-
tres des del punt de vista tonalitat. El ren-
diment sonor de 1’aparell mecanic és des-
igual, l’arrodoniment dels sons no existeix
sind a 'audicid directa, 1 Adhuc en umes
condicions actstiques particulars, la inéreia
primera, els nombrosos contactes parasits
de la matéria redueixen a més a més aquest
arrodoniment, aquesta puresa del so, el dis-
minueixen, Aquesta imperfeccié inevitable
ens ha de forcar a posar el film sonor i el
disc en el veritable pla que els pertoca,

L’oient posseeix, amb la musica métani-
ca, uns documents preciosos, comparables
com efectes a les impressions policromes
reproduint quadros. Podrd fer aix{ la seva
educacié primera, gracies al magquinisme,
perd no experimentard el sentiment de la
beutat real, de la puresa sonora, siné en
el moment de audicié dirccta,

Sense I'artista music el film sonor i el
disc restarien muts, és just que l'artista no
sigui relegat al rang dels trastos vells, i que
una barreja equitativa de musica directa
sigui imposada en tots els establimenis pé-
blics i també en les estacions de radiofonia:
El disc és en realitat una partitura vivent,
destinada a encisar els mostres lleures, la
seva difusié en les sales de concerts o a ple
aire sobrepassa les seves possibilitats,

Els musics aviat pendran ’ofensiva, i
serd curiés de veure com sera resolt aquest
conflicte de la maquina i 1'home.

Prerre BLO)

== =il

GRANS. NOVETATS EN
CORBATES NARRUBABLES

Jaume 1, 11
Teldf, 11655

—Us he dit d’anar a Trafalgar Squaré
i fa mitja hora que donem voltes.
—Perdé, us havia pres per estranger.

(The Passing Show, Londres)

—LEs absolutament necessari que porti la
fotografia per al passaport?
—Em temo que sf, senyora.

(Punch, Londres)

’ L)
Estem en forma, aquesta temporada’?

; . : ix
—Ja ho crec! Arribo a escriure jo matél

els meus articles sobre tennis,
(Happy Magazine, Londres)
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MIRADOR TURISTIC

LA COSTA BRAVA

La Costa Brava ha esdevingut un dels
principals objectius turfstics de Catalunya,
i de veritat que s'ho val. Geograficament,
podem dir que comenga a Blanes i acaba al
Port de la Selva; comprén, doncs, tota la
costa de la provincia de Girona.

Deixant de banda la importancia de les
capitals d’aquest tros de costa catalana, el

S'Agard. S'Agaré és la primera prova se-
riosa d'una urbanitzacid turfstica a la Cos-
ta Brava. Els diners d'un entusiasta i el
bon gust d’un arquitecte giron{ ha fet néi-
xer damunt d'unes roques, una ciutat jard{
admirable, El primer cop que aneu al petit
poblet us prometeu construir-vos-hi una
casa, i aquest desig se us fa més ferm a

e e s S e

Una cala de Bagur

que més n'estimem s6n els seus petits po-
blets i les seves ermites penjades a dalt
d'una roca costera. Des d'aquests miradors,
talment sembla que sentiu glatir millor la
nostra terra i us en enamoreu més profun-
dament,

El primer que es troba venint de Bar-
celona, és Santa Cristina. Potser que sigui
el més petit de tots ells; guanya, perd, als
altres per la frondositat de la seva costa i
la devocié popular de la seva santa, Se-
guint per la carretera de Lloret a Tossa, a
cada revolta trobeu un mirador més alt, i

~quan de nit arribeu a la petita vila, una

calma que contrasta amb la grandiositat
del cam{ us arreplega i brinda la beutat
d’una serenor tébia que, junt amb el retall
de les torratxes de la «Ciutat vellan en
P'ombra, us fa somiar contes 1 rondalles
de gestes meravelloses, Tossa és el millor
poble d’aquest ‘tram primer de costa, La
wCiutat vellan, curulla de flors i herba fres-
ca, amb les cases petites pintades de blanc
i blau, el platejat de la pedra envellida i
uns mariners barbuts xuclant la pipa tal-
ment com si fossin trets d’una comédia,
us enamora i badeu asseguts hores i hores
a la porta de Phostal de Ca la Maria An-
gela veient com desfila la vida tranquilla

.d’aquell poble mariner. Crec jo que Tossa

és el poble on els forasters passen més ho-
res asseguts veient qui passa.
Si sou a Samt Feliu, no deixeu d’anar a

(PROVINCIA DE TARRAGONA)

Altura: 650 metres sobre el nivell del mar

Temporada oficlal: 24 e juny a 24 setembre

Nou propietari: SALVADOR SAMSO
Direccié: FELIX BARGUNO

Prodigioses aigiies, les més nitroge-

nades i arsenicals d’Espanya. Malal-

ties dels bronquis, pell, budells,
‘neurosis i diabetes.

Situacié meravellosa, clima sec, es-
tabliment rodejat de bosc. Pensié
completa des de 15 pessetes.

Habitacions des de 4 pessetes
Xalets per- a families

Tots els dies auto a Cardé a Parri-
bada a Mora la Nova, del rapid
sortida de Barcelona a les 8.27 mati.

Referédncles: S. SAMSO, Portic Mercat
8t. Josep, 4 - Teléf. 18235 - De 4 a 8 tarda

Farmacia Garreta, Rambla Catalunya, 81
“ia Ideal Samaritana”, Arcs, nom. 10

mida gue 'ancu coneixent, Quasi diria que
S'Agaré és el punt de la Costa Brava que
t¢ el mar més blau i el cel més met,

Deixeu S’Agaré per anar a Sant Jordi,
Palamos, la Fosca (el Jeroglific), i si tireu
més amunt, aneu alerta, que - comenceu el
millor tros de la costa. Hores senceres
m'estaria abocat al far de Sant Sebasti, en
el mirador de la seva ermita, fins que tin-
gués els ulls cansats de tant mar i tant cel,
amb aquell petit bot, que passa per sota,
pescant peixos amb fitora. Al costat de
Sant Sebastia, Calella, i més enlla, Bagur,
els dos pobles més blancs i petits de la
Costa Brava. En aquest tros tot sén cales,
puntes i roques foradades. Una excursi6
amb canot per Aigua Blava, el Cap Negre,
i per arribar-se si es pot a les illes Medes,
us descobrira totes les belleses d’aquest
trog de costa. Les Medes, tres illots en mig
del mar, sense altra importancia que ésser
tres illots, i en front una perla: 'Estartit.
A D’Estartit, un dinar amb llagosta a can
Massaguer, servit en l’escullera; un porrd
de vi megre, una copeta de rom, i un pessic
de tabac ros dintre la pipa, us faran con-
tinuar amb recanca l’excursid.

Per Torroella a I’Escala i d’aquf a Am-
piries, a fer una mica de savi. Visiteu les
ruines, i si teniu temps encara, hi ha un
poblet petit amagat en la platja, Sant Pere
Pescador, que és una meravella, Aneu-hi,

A Castello d’Empuries, en mig d’una pla-
ga indigna del monument, hi ha una es-
glésia més gran que una catedral, amb
dotze apostols i un Crist a la fagana. Es un
monument amagat dintre el poble, en veure
el qual creieu que heu estat vés qui 'ha
descobert.

I anem a dormir a Roses. Roses déna

~mom al seu golf 1 és el millor punt per

veure’l, L’aigua és més clara a Roses que
enlloc. Abocats al seu port, veureu els pei-
xo0s i els pops nedant, uns fanals de senyals
vermells i verds que es reflecteixen en 1'ai-
gua i en la nit la tenyeixen de colors.

Una carrctera complicada us portara a
Cadaqués, lloc de repds de catalans selec-
tes, en el qual esteu ja acabant la Costa
Brava, Us faltard tan sols l'epileg cinema-
tografic de Port de la Selva, on millor que
enlloc veureu el bes de 1'aigua, la mun-
tanya i el cel, els tres protagonistes d’a-
questa excursié, Si en arribar a Port de
la Selva tenfeu projectat de tornar-vos-en
per Pinterior, ben segur que no ho fareu:
tornareu pel mateix cam{ que heu vingut.
La Costa Brava es passa i es torna a pas-
sag cent vegades i cada vegada I’estimeu
mies. :

Un altre dia parlarem dels mitjans de
comunicacié. d’aquesta Costa.

Liuis MUNTANYOLA

Fabrica d’Arxticles de Viatge

Joan Casanovas i Companyia

Especialitat¢ en Caixes d'actomadbils,
Baguls, Malefes i Armaris

Tallers, 26, = Telefon 10623

Representant a Espanya
de les Companyles: Cosu-
lich Line, Lloyd Triestino,
Marittima Italiana,
Gerolimich & C., Puglia-
Marco u Martinolich,
§. l. S., Steua Romana,
Aero Expreso ltaliana

VIATGES BAIXAS

LA PRIMERA OFICINA TECNICA DE TURISME A CATALUNYA

Agéncia en totes les grans capitals del mén.

Especialitzada en Forfaits, Viatges de nuvis,
Organitzacié d'excursions en autocars, Venda
de passatges maritims i aeris, Visites de
Catalunya i Mallorca a preus reduits, etc.

Rambla del Centre, 33 (pge. Bacarty Talff, 12492

—lins en haurem de quedar una altra.
Aquesta em ve una mica estreta.

(The Passing Show, Londres)

Les nostres platges

Amb lamentable exactitud hem comprovat el
que l'altre dia en aquestes planes es deia de
la poca estética que hi havia en les nostres
platges. | encara més trist que el desordre anar-
quic que era comentat, és veure-es plenes de
papers i de deixalles de menjar que hi aban-
donen tots o la major part dels banyistes.

Es un fet molt estés a casa nostra, tal ve-
gada incomprensible, que ‘els amants del mar

tros de met per poder-s'hi installar i que donen
. una impressié horrible als viatgers, tant ca-
talans tom forasters, que passen per les nos-
tres imponderables costes per fruir de la be-
llesa del mar en veuredes plenes de papers,
sobrants dels apats, etc.

Aquest espectacle — no gens recomanable
— pot ésser evitat amb un xic de wvoluntat,
procurant, en installar-se en la platja, d’or-
denar les casetes una mica perqué puguin ofe-
tir una visi6 de platja model d'arientacié i
bon gust, i, en anar-se’n, procurant aplegar
tots els papers per cremar-os, 1 d’aquesta
manera quan hi torneu la trobeu neta i bella
i eviteu la trista impressié que produeixen als
viatgers que les veuen.

Els nostres Centres Excursionistes fan aquesta
recomanacié a llurs socis, ja que no és gens
agradable que quan arribeu a un lloc no sa-
pigueu on installar-vos per descansar o menjar,
tot estant fet un fastic.

La vostra dignitat de catalans us ho imposa,
per tal d'oferir les nostres platges amb la seva
bellesa, riquesa i art propies.

HerMETES GIOL NICOLAU

Secretari de la Comissid de
Turisme del Govern de la
Generalitat de Catalunya.

—He tardat dotze anys a adonar-me que
no tenia cap talent.

—I és clar, heu renunciat a escriure,

—Impossible ! Llavors ja era célebre!

deixin les platges tan desordenades i sense un

(Nebelspalter, Viena)
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COMPANIA TRASMEDITERRANEA

MADRID: PLACA DE LAS CORTES, 6.—BARCELONA: VIA LAIETANA, 2
Serveis regulars de vapors comercials i correus entre la
Peninsula, Balears, Norn d'Africa, Candries, Guinea Espanyola

LINIA RAPIDA DE GRAN LUXE LINIA RAPIDA REGULAR ENTRE BAR.

BARCELONACADIZ.CANARIES CELONA i VALENCIA
Sortides setmanals cls dissabtes, n les 12 hores. Efec-  Sortides de Barcelona: dilluns i dijous, a les 20 hores.

tuaran els serveis les modernes motonaus Sortides de Valencia:dimecres i dissabtes a les 19 horeg
CIUDAD DE SEVILLAi CIUDAD DE CADIZ Servei prestat per la motonau
Linia comercial amb escales en tofs els ports
de la Moditorrania, Nord d’Africa i Caniries.

Sortides quinzenals el dijous.

LINIA RAPIDA DE GRAN LUXE BARCE-

LONA-PALMA DE MALLORCA

Sortides tots els dies (Ilevat els diumenges) de Barcelo-

na i ma, a les 24 hores per les modernes motonaus

‘CIUDAD DE BARCELONA i “CIUDAD'
DE PALMA"

Serveis regulars enére Tarragona, Valdncia,
Alacant i Palma de Mallorca i enfre Barce=
lona i Mahé
LINIA RAPIDA REGULAR ENTRE ES.
PANYA i TERRITORIS DE GUINEA ES-
PANYOLA (Fernando Poo)

Sortides el dia 15 de cada mes amb escales & Valineia,

lacant, Cartagena, Cadiz, Las Palmas, Santa Cruz
de Tenerife, Rio de Oro, Monrdvia, Santa Isabel,
(Fernando Poo), Bata Kogo i Rio Benito, pels vapors

“TEIDE" i “LEGAZP1"

“CIUDAD DE VALENCIA"
Primera: 52'50 pessetes; Seg 21°50 p i Ter-
: cera: 10'00 pessetes.

Servei rxapid sefmannl
Meditarcinin-Canédbrica

Amb escales a tots els ports. Sortides tots els dimarts,

LINIA REGULAR ENTRE BARCELONA
ALACANT, ORAN, MELILLA, CEUTA
MALAGA i VICEVERSA g

Sortides de Barcel tots els di des a les 8 horeg-
Servei comiercial entre la Peninsula, Nord

d'Africa i Caniries, amb escales o ¢ofs els
ports de la Mediterrinia !

Sortides quinzenala

SERVEIS DIARIS ENTRE
MALAGA i MELILLA

DELEGACIO DE LA COMPANYIA
A TOTS ELS PORTS
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Viatges Marsans, $. A.

Rambla Canaletes, 2 i 4 - BARCELONA.

Bitllets de Ferrocarils Nacionals i Es-

trangers - Passatges Maritims i aeris

Viatges a “Forfait” - Excursions acom-
panyades - Peregrinacions, etc.

INFORMES
| PRESSUPOSTOS GRATIS
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A MONTSERRAT EN AUTOMOBIL

Servei diari i sense transbordaments. Sortida Plaga Uni- b 7 5
versitat. SERVEI POPULAR. Sortida de Barcelona: 6‘30 matf. :
Anada i tornada, inclds Timbre de I'Estat. . . . . . 2 s S Ptes.
SERVEI REGULAR. Sortida de Barcelona a les 8 del mat, bitllet d'anada i tornada, 1230 ptes.
| NOTA: Les tornades sén valedores per al dia que es desitgi. - Per encarrecs | bitllets: Rambla

de Catalufia, 52, pral., Teléfon 10232.

ANUNCIANTS...!

Una modernissima organitzacié completa en publicitat

Pel'licules de dibuixos animat¢s

mudes i sonores - patent ném. 121288 - aplicades al
servei de la tecnica publicitaria, us I'ofereix:

“Agencia General de

Anuncios”

~

Vostres productes poden ésser propagats amb exit segur
per tota la Regié Catalana i llles Balears

200 cinemes en ciufats i poblacions

Fontanella, 10, 1. 2.',-Tel, 16606
BARCELONA

de categoria

Avinguda Menéndez Pelayo, 85, 1."
MADRID |

.-."

e

IMPRESOS COSTA &
Asaito, 45 — Barcelona

.




